Shark

VENTILATEUR ——y
Gamme TF200SEU

NOTICE D’UTILISATION

L’apparence et la couleur de l'appareil peuvent varier Iégérement.



CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

DESTINE UNIQUEMENT A UN USAGE DOMESTIQUE.

A AVERTISSEMENT

AFIN DE REDUIRE LES RISQUES D’INCENDIE, DE DECHARGE ELECTRIQUE OU DE BLESSURES : VEUILLEZ LIRE TOUTES
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CES CONSIGNES AVANT UTILISATION.

NE PAS incinérer les éléments de la pile. Consulter les autorités locales
de gestion des déchets pour obtenir des informations concernant les
options de recyclage et/ou de mise au rebut disponibles.

Cet appareil est fourni avec une télécommande qui contient des

piles AAA (2). Mettre les piles au rebut selon les directives en

vigueur. Toujours garder les piles hors de portée des enfants (risque
d’étouffement). Méme les piles usées peuvent causer des blessures.

Afin de réduire le risque de décharge électrique, brancher
impérativement 'appareil sur une prise équipée d’un dispositif
différentiel a courant résiduel (DDR).

Le ventilateur doit étre utilisé sur une surface stable et plane.

Ne jamais utiliser ce ventilateur a c6té d’une piscine, d’une baignoire,
d’une douche, d’un bassin ou d’autres récipients contenant de I'eau.

NE PAS utiliser un appareil avec un cable endommagé. Mettre I'appareil
au rebut ou le rapporter a un service apres-vente agréé pour examen
et/ou réparation.

NE PAS faire passer le cordon d’alimentation sous un revétement de sol
souple, type moquette. NE PAS faire passer le cable du chargeur sous un
tapis, un chemin d’escalier, un tapis de couloir ou des revétements similaires.
NE PAS faire passer le cable du chargeur sous un meuble ou un appareil.
Garder le cable du chargeur a distance des zones a fort passage. Placer le
chargeur dans une zone ou le cable ne fera pas trébucher quelqu’un.

Si le céble du chargeur est endommagé, il doit étre remplacé.

Cet appareil n'est pas congu pour étre utilisé par des personnes (y compris
les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont
réduites, ou qui manquent d’expérience et de connaissances, a moins
gu’elles n’aient été supervisées ou aient recu des consignes sur l'utilisation
de l'appareil par une personne responsable de leur sécurité.

Les enfants doivent étre surveillés afin qu’ils NE JOUENT PAS avec l'appareil.
Le nettoyage et I'entretien par 'utilisateur ne doivent pas étre effectués
par des enfants sans surveillance.

Avant toute manipulation de nettoyage ou d’entretien, I'appareil doit étre
débranché de la prise électrique.

Utiliser uniguement les accessoires de la margue Shark®.

NE PAS utiliser I'appareil s’il ne fonctionne pas correctement, s'il est
tombé au sol ou dans l'eau, s’il a été endommagé ou laissé a I'extérieur.
Désactiver toutes les commandes avant de brancher ou de

débrancher I'appareil.

Débrancher I'appareil de la prise électrique lorsqu’il n’est pas utilisé et
avant toute opération d’entretien ou de nettoyage.

Laver a la main les piéces extérieures/en plastique dur/non électroniques
avec de I'eau seulement. NE PAS immerger. L'utilisation de produits
chimiques pourrait endommager I'appareil.

NE PAS essayer de réparer ou d’ajuster toute fonction électrique ou
mécanique de cet appareil, car cela pourrait vous mettre en danger et
rendre la garantie caduque.

Les piles, méme usagées, peuvent provoquer des blessures graves,
voire mortelles.

Appeler un centre antipoison local pour obtenir des informations sur

un éventuel traitement.

Le type de pile compatible est AAA.

La tension nominale de la pile est de 3 V.

Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées.

NE PAS les forcer a se décharger, les recharger, les démonter, les chauffer
a plus de 60 °C ou les incinérer. De telles actions peuvent entrainer des
blessures dues a la libération de gaz, a des fuites ou a des explosions

a l'origine de bralures chimiques.

Veiller a ce que les piles soient installées correctement en respectant

la polarité (+ et -).

NE PAS mélanger des piles anciennes et nouvelles, des marques

ou des types de piles différents, comme des piles alcalines, des piles

au carbone-zinc ou des piles rechargeables.
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27. Retirer et recycler immédiatement ou mettre au rebut les piles
des équipements non utilisés pendant une période prolongée,
conformément aux réglementations locales.

28. Veiller a ce que le compartiment a piles soit toujours bien fermé. Si le
compartiment a piles ne se ferme pas correctement, cesser d’utiliser
I'appareil, retirer les piles et les conserver hors de portée des enfants.

A AVERTISSEMENT : Ne convient pas a un usage avec des commandes
de vitesse a semi-conducteurs.

RETRAIT ET MISE AU REBUT DES PILES

Cette télécommande utilise 2 piles AAA. Quand les piles de la télécommande
sont épuisées, elles doivent étre retirées de la télécommande et recyclées.
NE PAS incinérer ou composter le produit avec sa batterie intégrée ou les
piles de la télécommande. Lorsque les piles de la télécommande doivent

étre remplacées, les jeter ou les recycler conformément aux ordonnances

et réglementations locales. Dans certaines régions, il est interdit de jeter

les piles usagées dans la poubelle ou avec les déchets municipaux. Rapporter
les piles usagées dans un centre de recyclage agréé ou chez un revendeur
pour qu’elles soient recyclées. Pour plus d’informations sur les endroits ou
déposer les piles usagées, contacter le centre de recyclage local.

SECURITE DE L’ALIMENTATION ELECTRIQUE

1. Lire et respecter I'intégralité de la notice d’utilisation se trouvant sur
le produit ou fournie avec le produit.

2. NE PAS utiliser de rallonge.

3. NE PAS utiliser & moins de 3 m d’une piscine ou autre plan d’eau
ni dans une salle de bain.

LIRE ATTENTIVEMENT ET CONSERVER
CETTE NOTICE D’UTILISATION




Conformément au :

Réglement (UE) N° 206/2012 de la Commission portant application de la directive 2009/125/CE du Parlement européen et du Conseil en ce qui concerne
les exigences d’écoconception applicables aux climatiseurs et aux ventilateurs de confort.

INFORMATIONS SUR LES PRODUITS SHARK DE LA GAMME TF200SEU

REMARQUE DESCRIPTION SYMBOLE VALEUR UNITE
Débit maximal F 43,42 m3/min
Puissance P 90 Y
du ventilateur
Valeur de service SV 0.51 (m3/min)/W
Consommation
d’énergie Pss 0.27 w
en mode veille
Horizontal NIV SEliE Lwa 62,2 dB(A)
du ventilateur
Vertical NIEEI SEELE Lwa 62,2 dB(A)
du ventilateur
Vlte,ss_.e maximale c 2.3 e
de l’air
Mesure
standard IEC 60879

de la valeur
de service
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Veuillez lire les consignes de sécurité au verso avant d’utiliser votre appareil et les conserver.

GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE

REGLAGE DE VOTRE VENTILATEUR

@%>

3. Retirez le carton et le ruban
adhésif du pied. Alignez le cercle
rouge imprimé sur la pale avec

®

Comprend :

Base et socle
de la base

Pale
axy

Télécommande

Piles (2 x)

2. Utilisez les autocollants de
montage pour aligner la fleche
rouge imprimée sur le pied avec

1. Retirez la base de I'emballage et
placez-la sur une surface plane.

la fleche rouge imprimée sur la
base. Tournez le pied dans le
sens des aiguilles d’une montre
pour le verrouiller dans la base.
Retirez le ruban adhésif une fois
I'assemblage terminé.

le cercle rouge situé sur le pied
intérieur. Enfoncez fermement la
pale dans le pied jusqu’a entendre
un clic. Retirez tout le ruban
adhésif d’assemblage sur

la base et le pied.

CARACTERISTIQUES

2.d |

Rangez la TELECOMMANDE Le panneau DUST DEFENCE
magnétique a I'arriére du ventilateur. protége l'intérieur de I'appareil.

TELESCOPE : Réglez manuellement
la hauteur du ventilateur pour
I'augmenter ou la diminuer.

PIVOT : Ajustez
manuellement la pale
du ventilateur vers la gauche
ou la droite pour augmenter
la couverture horizontale.

INCLINAISON : Faites pivoter
manuellement les pales pour
augmenter la couverture
horizontale.

PERSONNALISATION

Mise sous tension
Appuyez sur le bouton de la base
ou de la télécommande

Appuyez sur le bouton Q) pour allumer ou éteindre I'appareil.

O,

$

Vitesses du ventilateur
Maintenez appuyé le bouton de la base
ou appuyez sur la télécommande

Appuyez sur le bouton avec I'icbne de ventilateur % de la télécommande ou maintenez enfoncé le bouton d’alimentation de I'appareil pour
naviguer entre les vitesses de ventilation (1a 10). Les voyants LED indiquent la vitesse de ventilation sélectionnée.

Réglage 1: Mode Sleep (Sommeil). Pendant 8 heures, le ventilateur s’ajuste au meilleur réglage pour le bruit ambiant, tout en atténuant
les lumiéres et en coupant les sons de notification.

Réglage 2 : Mode BreezeBoost (Boosteur de brise). Le ventilateur crée un flux d’air a haute vitesse au-dessus de la vitesse 10.

Réglage 3 : Mode NaturalBreeze (Brise naturelle). Le ventilateur crée des flux d’air variables pour simuler le vent naturel.

Réglage 4 : Arrét.

Modes spécialisés

Uniquement avec la télécommande

Oscillation

Uniquement avec la télécommande Appuyez sur le bouton avec l'icone d'oscillation U de la télécommande pour

I I I I I
’,’ ”" ’Q’ ”" ’,’ Réglage 1: 45 degrés basculer en mode oscillation. Les voyants LED changent lorsque le mode
U -@- -O- -O- -O- -@- Réglage 2:90 degrés oscillation est sélectionné. A\ Si vous souhaitez faire osciller I'appareil
7<‘)7 767 7<‘)7 767 7<‘)7 Réglage 3 : 180 degrés lorsqu'’il est & I'horizontale, veillez & le placer & un endroit ou il ne
] i i i i risque pas de heurter des murs ou des objets.
| | | | | 0,
m:;::g:::vec I télécommande —Q— ,‘., —,— ,‘., —,— Réglage 1:1heure Appuyez sur le bouton avec l'icone de minuterie e de la télécommande pour
~0--0- -@- -0- -@- Réglage 2 : 2 heures naviguer entre les réglages de minuterie (de 1a 12 heures). Les voyants LED
| | | | | H i | i A A
- AL A A e e Réal . 4 heur indiquent le nombre d’heures pour lequel le minuteur est réglé.
C 787 787 787 787 7:7 R::I::: i .8 h::r:z Les voyants LED s'éteignent au bout de 20 secondes. Pour vérifier le temps restant
i i i i ] sur le minuteur, appuyez sur le bouton avec l'icone de minuterie (= i pour faire
-O--0- -0- -0- -0O- Réglage 5: 12 heures g
I

7 7 7 ] apparaitre les voyants LED.

Réglage horizontal
de Pangle

Uniquement avec la télécommande

Appuyez sur les fleches d’ajustement de I'angle \'7 de la télécommande pour régler I'angle horizontal du ventilateur a distance.

A%

POUR DESACTIVER LES SONS DE NOTIFICATION : Maintenez appuyé simultanément les boutons de minuterie e et
d’oscillation Ude la télécommande pendant 3 secondes pour désactiver les sons. Répétez 'opération pour les réactiver.

POSITION DE TRANSPORT : La méthode recommandée pour transporter 'appareil est d’utiliser la poignée de la base tout
en soutenant le pied.

FRANCAIS



« Avant la premiere utilisation, insérez
2 piles AAA.

* Pour remplacer les piles de la télécommande,

utilisez 2 piles AAA. Reportez-vous a la
section « ENTRETIEN » pour savoir
comment remplacer les piles.

SI VOUS ACHETEZ UNE TELECOMMANDE
DE RECHANGE : vous devez appairer la
télécommande a l'appareil. Pour ce faire,
appuyez sur le bouton d’allumage de
'appareil pendant 5 secondes lorsqu’il est en
mode veille. Appuyez ensuite sur la fleche
d’augmentation de la vitesse du ventilateur
sur la télécommande.

TELECOMMANDE

Ecran de P’interface utilisateur

saene O @ @ @ O

L’interface utilisateur clignote pendant 20 secondes pour permettre I'ap-

pairage. En cas d’appairage, l'appareil passe a la vitesse 1 du ventilateur et

l'interface utilisateur affiche les DEL correspondantes. Si l'appairage n’est

pas réalisé dans les 20 secondes, les LED s’éteignent et I'appareil passe en
mode veille.

Vitessel O0000 Vitesse 6 ;QQQQQ<+QOOOO
Vitesse2 00000 Vitesse 7 ~00000%+0000@
Vitesse 3 0OOO@®@®  Vitesse8 ~-O0000-+00000
Vitesse 4 O0O00@  Vitesse9 ~O0000-+00000
Vitesse 5 00000 Vitesse 10 ~O0O0O 00O+ 00000

7/

7/ N
7/

7/

7/

Lorsque la vitesse du ventilateur est sélectionnée, les voyants indiquent la vitesse
correspondante. Pour les vitesses 6 a 10, les 5 voyants clignotent avant d’afficher
d’autres voyants indiquant la vitesse actuelle.

Changer la VITESSE DU VENTILATEUR augmente ou diminue le flux d’air du ventilateur. Tous les modeles possedent
10 vitesses. Pour les vitesses de 6 a 10, les 5 voyants clignoteront avant d’afficher des voyants supplémentaires

correspondant a la vitesse actuelle.

Appuyez sur les fleches de vitesse de ventilation de la télécommande ou maintenez enfoncé le bouton Marche/Arrét

de 'appareil pour naviguer entre les vitesses de ventilation 1a 10.

Chambre enfant
Sommeil silencieux

Télétravail

Vitesses n
recommandées
v
v
v
v

Visionnage TV

Sommeil avec
son d’ambiance

v
v
v
v
v

v
v
v
v
v

Cuisine

n Boost
(Boost)

v

v

v

v

v

Exercice

SISIS NS

Rafraichissement lors
d’une chaude journée

SISIKINS
SISIKIS
SISINIS
SINIS
AYANA
ANIAN

VITESSES DU VENTILATEUR

Ecran de l’interface utilisateur

Appuyez
quelques
instants

FRANCAIS



>

OSCILLATION

Ecran de l’interface utilisateur

45°

90°

180°

© 0 OO0 O
© O O O O
O O O O O

Lorsque ['oscillation est activée, des voyants s’affichent pour indiquer 'angle actuel.

FRANCAIS

Choisissez le réglage d’OSCILLATION qui s’adapte le mieux a vos besoins. Pour modifier les réglages d’oscillation, appuyez sur le bouton O pour faire
défiler les options sur la TELECOMMANDE. Pour désactiver I'oscillation, appuyez sur le bouton d’oscillation jusqu’a ce les voyants soient éteints.

Choisissez le réglage de MINUTEUR qui s’adapte
le mieux a vos besoins. Appuyez sur le bouton
avec I'icbne de minuterie (J de la télécommande
pour naviguer entre les réglages de minuterie
(de 1a 12 heures). Les voyants LED indiquent

le nombre d’heures pour lequel le minuteur

est réglé. Les voyants s’éteignent au bout de

20 secondes. Pour vérifier le temps restant sur
le minuteur, appuyez de nouveau sur le bouton
avec l'icéne de minuterie CJ et les voyants
s’allumeront a nouveau.

MINUTEUR

Ecran de Pinterface utilisateur

1 heure

O o0 0 O
2 heures O O O
4 heures O O O
8 heures O O O
12 heures O O O

OO 00

o
o
o
o
O

Les voyants LED indiquent la durée du minuteur
pendant 20 secondes, puis s’éteignent.

MODES SPECIALISES

Choisissez les réglages du MODE SPECIALISE

qui répondent le mieux a vos besoins. Appuyez sur
le bouton avec I'icbne de mode spécialisé {} sur

la télécommande pour naviguer entre les modes
spécialisés disponibles. Pour le désactiver, modifiez
la vitesse du ventilateur en appuyant sur les fleches
de la télécommande ou en maintenant enfoncé le
bouton de I'appareil.

Pour plus d’informations sur les modes spécialisés
et les voyants lumineux, consultez les tutoriels vidéo
sur sharkclean.eu.

Ecran de 'interface utilisateur

Mode Sleep (Sommeil) : Tous les voyants

clignotent de droite a gauche.

Un voyant clignote de gauche a droite.

Mode BreezeBoost (Boosteur de brise) :
Tous les voyants clignotent de gauche a droite.

Mode NaturalBreeze (Brise naturelle) :

Sleep (Sommeil)

Le ventilateur désactivera les sonneries, atténuera les lumiéres et passera a une vitesse de ventilation
optimisée pour le sommeil. Le mode Sleep (Sommeil) s’éteint automatiquement au bout de
8 heures. Pour le désactiver, utilisez le bouton de mode spécialisé et sélectionnez un autre mode ou
ETEIGNEZ l'appareil. Lorsqu’il est éteint puis rallumé, le ventilateur revient au dernier réglage utilisé.

BreezeBoost
(Boosteur de brise)

Le ventilateur crée un flux d’air a haute vitesse au-dessus de la vitesse 10.

NaturalBreeze
(Brise naturelle)

Le ventilateur crée des flux d’air variables pour simuler le vent naturel.

REGLAGE HORIZONTAL DE L’ANGLE

Il est possible d’utiliser la télécommande pour changer I'angle horizontal du ventilateur a distance.
Appuyez sur les fleches gauche/droite de la télécommande pour ajuster I'angle horizontal.




« Débranchez le ventilateur avant toute opération de nettoyage ou d’entretien.

|| est recommandé de nettoyer le ventilateur tous les 6 mois ou en cas de besoin.

ENTRETIEN

FRANCAIS

* Nous recommandons de changer les piles de la télécommande tous les 12 mois, ou lorsque cela est nécessaire.

PANNEAU DUST DEFENCE

|

(02

1. Retirez le panneau Dust Defence 2. Utilisez un aspirateur a basse 3. FACULTATIF : Si des débris sont coincés entre le filtre en maille
de l'appareil en tirant doucement vitesse avec une brosse douce et le panneau Dust Defence, vous pouvez retirer le filtre en
sur la languette. Remarque : il QU un chiffon/une serviette pour tirant doucement sur les languettes du panneau. Rincez le filtre
n’est pas nécessaire de retirer enlever les débris du panneau et le panneau avec de 'eau du robinet a température ambiante.
le filtre en maille du panneau Dust Defence et du filtre en Laissez le filtre et le panneau sécher a lair libre pendant
Dust Defence. maille interne. N’utilisez PAS de 12 heures avant de les réinstaller. N’utilisez PAS le ventilateur
nettoyants chimiques abrasifs. si le filtre a maille est mouillé.

PANNEAU DUST DEFENCE csuire) NETTOYAGE EXTERNE

|

4. Remettez le panneau Dust Defence en place en insérant Pour nettoyer I'extérieur du ventilateur, essuyez-le avec un chiffon
les languettes situées au bas du panneau dans les encoches en microfibre imbibé d’eau chaude et savonneuse. Pour éviter tout
de l'appareil et en poussant le panneau jusqu’a ce gu’il s’enclenche. dommage, n'utilisez pas de nettoyants chimiques abrasifs ou trop d’eau.

REMPLACER LES PILES DE LA TELECOMMANDE

1. Pour accéder aux piles, appuyez doucement
sur le couvercle des piles a l'arriére de la
télécommande, puis faites-le glisser pour
I'enlever. Retirez les piles et respectez les

réglementations locales en vigueur en
matiére de recyclage de ces derniéres.

2. Insérez 2 piles AAA neuves dans la 3. Remettez le couvercle des piles en place
télécommande. Assurez-vous que les piles a l'arriere de la télécommande.
sont installées dans le bon sens, comme
indiqué dans le compartiment.



UTILISATION

GENERALE

INTERFACE
UTILISATEUR/
REGLAGES

ENTRETIEN

DEPANNAGE ET QUESTIONS FREQUEMMENT POSEES

Pourquoi le pied
télescopique ne
fonctionne-t-il pas ?

Retirez le ruban adhésif une fois I'assemblage terminé.

Comment puis-je passer
de l'orientation verticale
a Porientation horizontale ?

Pour faire pivoter le ventilateur verticalement ou horizontalement, saisissez
une extrémité de la pale du ventilateur et déplacez-la a 'emplacement souhaité.
Le ventilateur tourne a 360 degrés.

Pourquoi PPoscillation ne
fonctionne-t-elle pas et/ou
pourquoi ’appareil émet-il
un cliquetis lorsque P’oscil-
lation est sélectionnée ?

Le ventilateur est fourni avec du ruban adhésif sur le pied et la base pour
faciliter le processus d’assemblage. Retirez le ruban adhésif une fois I'assemblage
terminé. Si l'oscillation ne fonctionne toujours pas apres le retrait du ruban
adhésif, assurez-vous que tous les points de contact de I'ensemble sont
correctement assemblés. Faites pivoter fermement le pied dans le sens

des aiguilles d’'une montre sur la base, jusqu’a entendre un clic pour

vérifier qu’il est correctement installé.

Ou puis-je placer la
télécommande ?

Rangez la télécommande sur le support magnétique au-dessus du pied,
sur I'autocollant qui présente un contour de télécommande.

Pourquoi mon ventilateur
change-t-il de vitesse tout
seul ?

Le ventilateur peut étre en mode NaturalBreeze (Brise naturelle), qui change
automatiquement de vitesse pour simuler le vent naturel. Pour désactiver un
mode spécialisé, appuyez sur I'icone de vitesse du ventilateur ou sur le bouton
de mode spécialisé dans le coin supérieur droit de la télécommande.

Pourquoi la télécommande
ne fonctionne-t-elle pas ?

Lors de l'utilisation de la télécommande, il est recommandé de la diriger
directement vers les voyants LED situés a I'avant du ventilateur.

Si vous achetez une télécommande de remplacement, vous devez la jumeler
avec le ventilateur avant de l'utiliser. Pour jumeler la télécommande avec

le ventilateur, maintenez enfoncé le bouton d’alimentation sur la base du
ventilateur pendant 20 secondes ou jusqu’a ce que les premiers et derniers
voyants de I'écran s’allument, puis appuyez sur la fleche vers le haut de
vitesse du ventilateur sur la télécommande.

Si la télécommande ne fonctionne pas, vous devrez peut-étre changer les piles.
Consultez la section Remplacer les piles de la télécommande pour savoir
comment procéder.

Pourquoi le ventilateur
est-il instable ?

Assurez-vous que le ventilateur a été correctement assemblé et que toutes
les pieces ont été complétement enclenchées.

Vérifiez les points de connexion a I'endroit ou le pied se connecte a la base.

Pourquoi les lumiéres
sont-elles tamisées ?

Le ventilateur est peut-étre en mode Sleep (Sommeil), ce qui réduit la luminosité
des voyants. Pour désactiver le mode, appuyez sur le bouton de mode spécialisé
dans le coin supérieur droit de la télécommande jusqu’a ce que le mode Sleep
(Sommeil) soit désactivé.

Pourquoi mon appareil
s’est-il éteint tout seul ?

Le mode Minuteur peut étre activé. Le minuteur éteindra le ventilateur au bout
de 1a 12 heures. Pour éteindre le minuteur, appuyez sur le bouton du
minuteur CJ jusgu’a ce que tous les voyants s’éteignent.

Comment désactiver
les sons ?

Maintenez appuyé simultanément les boutons du minuteur e et d’oscillation
pendant 3 secondes pour désactiver les sons. Répétez I'opération pour réactiver
les sons.

Comment fonctionnent
les voyants lumineux
de la base ?

Les 5 voyants lumineux de la base s’allument selon différentes séquences pour
indiquer les réglages des modes disponibles du ventilateur, notamment

la puissance, la vitesse, I'langle d’oscillation, le minuteur et les modes spécialisés.
Dans tous les cas, les voyants s’éteignent au bout de 20 secondes.

A quelle fréquence dois-je
nettoyer le ventilateur

et le filtre du panneau
Dust Defence ?

Il est recommandé de nettoyer le ventilateur et le filtre du panneau Dust Defence
tous les 6 mois ou en cas de besoin.

FRANCAIS
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CONTRAT DE GARANTIE COMMERCIALE

Lorsqu’un client achéte un produit en Europe, il bénéficie des droits légaux
relatifs a la qualité du produit (vos droits Iégaux : garantie légale de conformité
de 2 ans a compter de la délivrance et garantie |égale des vices cachés de 2
ans a compter de la découverte du vice). Le client peut faire valoir ces droits

a I'encontre de son détaillant. Shark a une grande confiance dans la qualité de
ses produits et fournit donc une garantie commerciale supplémentaire gratuite
pouvant aller jusqu’a deux ans.

Ces conditions contractuelles se référent uniguement a la garantie commerciale
et ne portent aucune atteinte a vos droits légaux. Nos conditions de garantie
commerciale sont les suivantes. Elles n’affectent en rien vos droits I[égaux ni les
obligations de votre revendeur a votre égard.

Garantie commerciale Shark

Votre appareil Shark constitue un investissement important. Votre nouvel
appareil doit donc fonctionner correctement le plus longtemps possible. La
garantie commerciale fournie avec I'appareil refléte la confiance du fabricant
dans ses produits et témoigne de leur qualité de fabrication.

Chaque produit Shark bénéficie de garanties légales (conformité et vices
cachés). Notre service client (+33 (800) 908874) est ouvert du lundi au vendredi
de 8h a 20h, le samedi de 9h a 19h et le dimanche de 10h a 18h30. Lappel est
gratuit et vous serez directement mis en relation avec un représentant Shark.
Vous trouverez également une assistance en ligne sur le site sharkclean.eu

Comment puis-je enregistrer ma garantie commerciale Shark ?

Vous pouvez enregistrer votre garantie commerciale en ligne dans un délai de 28
jours aprés la date d’achat de votre produit. Pour gagner du temps, préparez les
informations suivantes a propos de votre appareil :

« Date d’achat de I'appareil (ticket de caisse ou bon de livraison)

Pour I'enregistrer en ligne, rendez-vous sur le site sharkclean.eu. “Les produits
achetés directement aupreés de Shark sont automatiquement enregistrés.”

IMPORTANT

* La garantie commerciale couvre votre Produit pendant 2 ans a partir de la
date d’achat

* |l est indispensable de conserver le justificatif d’achat.

Pour utiliser la garantie commerciale, vous devez présenter votre justificatif

d’achat afin que nous puissions vérifier vos droits. Limpossibilité de présenter un

justificatif d’achat valable peut annuler la garantie commerciale.
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Quels sont les avantages de PPenregistrement de ma garantie commerciale
gratuite Shark ?

Si vous enregistrez votre garantie commerciale, nous disposons de vos
coordonnées au cas oU nous aurions besoin de vous contacter.

Vous pourrez également recevoir des conseils et astuces pour vous aider a
mieux utiliser votre appareil Shark, et des informations concernant les nouvelles
technologies et les nouveaux produits Shark. Si vous enregistrez votre garantie
commerciale en ligne, vous recevrez immédiatement la confirmation de la
réception de vos coordonnées.

Quelle est la durée de la garantie commerciale pour les appareils Shark neufs ?

Compte tenu de notre confiance dans notre design et notre contréle qualité,
votre nouvel appareil Shark est garanti pour une durée totale de deux ans a
partir de la date d’achat.

Qu’est-ce qui est couvert par la garantie commerciale Shark ?

La réparation ou le remplacement de votre appareil Shark (a la discrétion de
Shark), y compris les piéces et la main-d’ceuvre. Cette garantie Shark s’ajoute a
vos droits [égaux en tant que consommateur.

Qu’est-ce qui n’est pas couvert par la garantie commerciale Shark ?

1. Lusure normale des piéces d’usure (comme les accessoires) n'est pas couverte
par cette garantie. Les piéces de rechange peuvent étre achetées sur le site
sharkclean.eu

2. Dommages causés par une utilisation incorrecte ou abusive, une manipulation
négligente, un mangquement a I’entretien requis ou des dommages dus a une
mauvaise manipulation pendant le transport.

3. Dommages causés par une maintenance non autorisée par Shark.

Que se passe-t-il lorsque ma garantie commerciale arrive a échéance ?

Shark congoit des produits destinés a durer longtemps. Toutefois, il se peut

que certains de nos clients souhaitent faire réparer leur appareil aprés la fin de
la garantie commerciale. Dans ce cas, veuillez contacter notre service client

et demander des renseignements sur notre programme d’intervention hors
garantie commerciale au +33 (800) 908874.

Ou puis-je acheter des piéces de rechange et des accessoires d’origine Shark ?
Les piéces de rechange et les accessoires Shark sont développés par les mémes
ingénieurs qui ont congu votre appareil Shark. Vous trouverez une gamme
compléte de pieces de rechange et d’accessoires Shark pour tous les appareils
Shark sur le site sharkclean.eu

Veuillez noter que la garantie commerciale ne couvre pas les dommages
résultant de l'installation ou de I'utilisation de piéces détachées autres que les
pieces détachées Shark.

GARANTIES LEGALES

Cette garantie commerciale s’applique sans préjudice du droit du consommateur de bénéficier de la garantie Iégale de conformité, dans les conditions prévues
aux articles L217-3 et suivants du code de la consommation et de celle relative aux vices cachés, dans les conditions prévues aux articles 1641 a 1648 et 2232

du code civil.

Le consommateur dispose d’'un délai de deux ans a compter de la délivrance
du bien pour obtenir la mise en ceuvre de la garantie légale de conformité en
cas d’apparition d’'un défaut de conformité. Durant ce délai, le consommateur
n’est tenu d’établir que 'existence du défaut de conformité et non la date
d’apparition de celui-ci.

Lorsque le contrat de vente du bien prévoit la fourniture d’un contenu
numeérique ou d’un service numérique de maniére continue pendant une
durée supérieure a deux ans, la garantie légale est applicable a ce contenu
numeérique ou ce service numérique tout au long de la période de fourniture
prévue. Durant ce délai, le consommateur n’est tenu d’établir que I'existence
du défaut de conformité affectant le contenu numérique ou le service
numeérique et non la date d’apparition de celui-ci.

La garantie |égale de conformité emporte obligation pour le professionnel, le
cas échéant, de fournir toutes les mises a jour nécessaires au maintien de la
conformité du bien.

La garantie légale de conformité donne au consommateur droit a la
réparation ou au remplacement du bien dans un délai de trente jours suivant
sa demande, sans frais et sans inconvénient majeur pour lui.

Si le bien est réparé dans le cadre de la garantie légale de conformité, le
consommateur bénéficie d’une extension de six mois de la garantie initiale.

Si le consommateur demande la réparation du bien, mais que le vendeur
impose le remplacement, la garantie légale de conformité est renouvelée pour
une période de deux ans a compter de la date de remplacement du bien.

Le consommateur peut obtenir une réduction du prix d’achat en conservant
le bien ou mettre fin au contrat en se faisant rembourser intégralement contre
restitution du bien, si:

1° Le professionnel refuse de réparer ou de remplacer le bien;

2° La réparation ou le remplacement du bien intervient aprés un délai de
trente jours ;

3° La réparation ou le remplacement du bien occasionne un inconvénient
majeur pour le consommateur, notamment lorsque le consommateur
supporte définitivement les frais de reprise ou d’enlévement du bien non
conforme, ou s'il supporte les frais d’installation du bien réparé ou de
remplacement ;

4° La non-conformité du bien persiste en dépit de la tentative de mise en
conformité du vendeur restée infructueuse.

Le consommateur a également droit a une réduction du prix du bien ou a
la résolution du contrat lorsque le défaut de conformité est si grave qu’il
justifie que la réduction du prix ou la résolution du contrat soit immédiate.
Le consommateur n’est alors pas tenu de demander la réparation ou le
remplacement du bien au préalable.

Le consommateur n’a pas droit a la résolution de la vente si le défaut de
conformité est mineur.

Toute période d'immobilisation du bien en vue de sa réparation ou de son
remplacement suspend la garantie qui restait a courir jusqu’a la délivrance du
bien remis en état.

Les droits mentionnés ci-dessus résultent de I'application des articles L. 217-1
a L. 217-32 du code de la consommation.

Le vendeur qui fait obstacle de mauvaise foi a la mise en ceuvre de la garantie
légale de conformité encourt une amende civile d’'un montant maximal de
300 000 euros, qui peut étre porté jusqu’a 10 % du chiffre d’affaires moyen
annuel (article L. 241-5 du code de la consommation).

Le consommateur bénéficie également de la garantie |égale des vices cachés
en application des articles 1641 a 1649 du code civil, pendant une durée de
deux ans a compter de la découverte du défaut. Cette garantie donne droit a
une réduction de prix si le bien est conservé ou a un remboursement intégral
contre restitution du bien. »

SharkNinja Europe Ltd,

1st/2nd Floor Building 3150,

Thorpe Park, Century Way,

Leeds, England, LS15 8ZB

Numéro gratuit du service client - +33800908874
Adresse e-mail - serviceclients.fr@sharkninja.com
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ENREGISTREMENT DE VOTRE ACHAT
% sharkclean.eu/register-guarantee

Scannez le QR code avec
un appareil mobile.

INFORMATIONS A NOTER

Numéro de modeéle :

INFORMATIONS IMPORTANTES

Numéro de série :

Date d’achat :

(Conserver le justificatif d’achat)

Magasin d’achat :

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension : 220-240 V- 50-60 Hz / 3 A
Puissance : 90w

Avantages de I'enregistrement de votre produit et de la création d’'un compte :
« Assistance produit et accés aux informations de garantie plus rapides et plus simples
« Accés aux notices d’entretien des produits et de dépannage

+ Promotions exclusives sur les produits en avant-premiére

CONSEIL : vous trouverez les numéros de modeéle et de série sur I'étiquette de QR code située sur la base du ventilateur.

FRANCAIS

RETRAIT ET MISE AU REBUT DES PILES

Cette télécommande utilise 2 piles AAA. Quand les piles de la télécommande sont épuisées, elles doivent étre
retirées de la télécommande et recyclées. NE PAS incinérer ou composter le produit avec sa batterie intégrée
ou les piles de la télécommande. Lorsque les piles de la télécommande doivent étre remplacées, les jeter ou les
recycler conformément aux ordonnances et réglementations locales. Dans certaines régions, il est interdit de
jeter les piles usagées dans la poubelle ou avec les déchets municipaux. Rapporter les piles usagées dans un
centre de recyclage agréé ou chez un revendeur pour qu’elles soient recyclées. Pour plus d’informations sur

les endroits ou déposer les piles usagées, contacter le centre de recyclage local.

Ce symbole indique que cet appareil ne doit pas étre jeté avec les ordures ménagéres. Afin de prévenir une éventuelle nocivité pour I'environnement ou la santé résultant de la mise au rebut non conforme

des déchets, recyclez I'appareil de maniére responsable pour favoriser la réutilisation durable des matériaux. Pour renvoyer votre appareil usagé, utilisez les systéemes de retour et de collecte, ou contactez

le détaillant auprés duquel cet appareil a été acheté. Il pourra procéder au recyclage de cet appareil dans le respect de I'environnement.

VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT ET CONSERVER POUR CONSULTATION ULTERIEURE.

Cette notice d'utilisation est congue pour vous aider a connaitre parfaitement votre nouveau ventilateur Shark®.

SharkNinja Europe Ltd, SharkNinja Germany GmbH,
1st/2nd Floor Building 3150, Rotfeder-Ring 9,

Thorpe Park, Century Way, 60327 Frankfurt am Main,
Leeds, Angleterre, LS15 8ZB Allemagne

sharkclean.co.uk sharkclean.eu

Les illustrations peuvent étre différentes du produit réel. Nous nous efforcons d’'améliorer constamment nos produits. Par conséquent, les spécifications contenues dans

ce manuel sont susceptibles d’étre modifiées sans préavis.

© 2025 SharkNinja Operating LLC. SHARK est une marque déposée de SharkNinja Operating LLC dans I'Union européenne. ﬁ
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